Technische Daten

BAUFORM

2-teilige Kérperkonstruktion (verschraubt), mit
vollem Durchgang. Fur alle Gase nach DVGW-
Arbeitsblatt G 260/1 fir Gasabsperrarmaturen
PN 1-5.

BETATIGUNG
90°-Drehung des Handhebels.

ANSCHLUSS
Innengewinde Y4 - 2, ISO TR
Innen-fAulengewinde auf Anfrage.

ZULASSIGE MEDIEN

Gase der Fluidgruppe 1 und 2*
Flussigkeiten der Fluidgruppe 1 und 2*
*: Fluidgruppen gemalk DRL 97/23/EG

BETRIEBSDRUCK
max. 50 bar siehe Tabelle Seite 2
(max. Sbar als Gasabsperrarmatur)

TEMPERATUR
Luft: -20°C bis max. +60°C
Wasser: 0°C bis max. +60°C
(nicht far Dampf)
Gas: -20°C bis max. +60°C
WERKSTOFFE
Gehause: Messing-vernickelt
Kugel: Messing-hartverchromt
Kugeldichtung: PTFE
Spindeldichtung: NBR /FKM
Handhebel: Aluminium

Alle Angaben sind freibleibend und
unverbindlich!

END ARMATUREN

Qualitdt von Anfang an.

Specification

DESIGN

Body consists of 2 parts, full bore. For all gases
according DVGW-G 260/ for gas stop valves
PN 1-5.

OPERATION
Rotation of the handle through 90°.

CONNECTION
Female B.SP. thread /s - 2, 1ISO 7/1R
Female-/male B.S.P. thread on request.

MEDIA

gases of fluid group 1 and 2*

liquids of fluid group 1 and 2*

*: fluid group acc. to Directive 97/23/EC

PRESSURE RANGE
max. 50 bar please see also table at page 2
{max. Sbar for gas stop valves)

TEMPERATURE RANGE

Air: -20°C up to +60°C
Water: 0°C up to +60°C

(not for steam)
Gas: -20°C up to +60°C
MATERIALS
Body: Brass (nickel-plated)
Ball: Brass (chrome-plated)
Ball seal: PTFE
Stem seal: NBR / FKM
Handle: aluminium)

The above information is intended for guidance
only and the company reserves the night to
change any data herein without prior noticel

Artikel:
IK

2-Wege Kugelhahn
voller Durchgang
PN 50-25

Messing
DIN-DVGW
DVGW-Nr: 94 01968

2-way ball valve
full bore
PN 50-25

Brass
DIN-DVGW
DWVGW-No.: 94 012968
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Artikel- u. Bestellangaben: z 5. ik 111625
= 2-Wege Kugelhahn, DVGW-Ausfahrung, voller Durchgang, Messing / PTFE-FKM-NBR/Messing, mit Handhebel (gelb), Innengewinde: 1"

1.+ 2. Stelle 3.+ 4. Stelle 5. Stelle 6. Stelle 7.+ B. Stelle
Produkt Werkstoffe Betatigung Zusatzausstattung Anschlullgrofie
Gehause/ Dichtung/ Kugel (nach ISO 7/1R)
IK = 2-Wege Kugelhahn, 11 = Messing / 1 = Handhebel (gelb) 6 = DIN-DVGW 21 = s
voller Durchgang PTFE-FKM-NBR. / 22 = e
DVGW-Ausfiihrung Messing 23 = a2
24 = 3a
25 = 1
26 = 1a
27 = 12
28 = 2

Ordering example: e g 1K111625
= 2-way ball-valve, DVGW-version, full bore, brass / PTFE-FKM-NBR [ brass, with handle (yellow), female B.S P. thread: 1"

1.+ 2. Digit 3.+ 4. Digit 5. Digit 6. Digit 7.+ 8. Digit
Product Matenal Operation Options Connection size
Body / Seal / Ball (acc. to ISO TR}

IK = 2-way ball-valve, 11=Brass / 1 = lever handle (yellow) 6 = DIN-DVGW 21 = s
full bore PTFE-FKM-NBR / 22 = g
DVGW-version brass 23 = 2
24 = s

25 = 1

26 = s

27 = 12

28 = 2

Abmessungen / Dimension
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A @D L L1 L2 H B W sw PN kg
Wa 10 455 248 247 7 235 80 18 50 0,14
3fa 10 524 26,2 26,2 7 240 80 21 50 0,16
W2 15 61 30,5 30,5 48,3 30,5 88,5 25 50 0,28
3a 20 68 3 34 54.8 37,0 113 31 40 0,44
1 25 85 425 425 58,8 455 113 38 40 0,62
1 32 93,5 49,7 49,7 75 58,0 137,56 47 30 0,98
1z 40 109 4.5 4.5 90 71,0 157,56 b4 30 1,38
2 50 130 65 65 a7 85,0 157,3 66 25 2,10
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Stiickliste / Parts list
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Pos. Bezeichnung / Desciption Material /| Material
1 Gehause Body Messing, vernickelt Brass, nickel-plated
2 Anschlussende Connection end Messing, vernickelt Brass, nickel-plated
3 Kugel Ball Messing, hartverchromt Brass, chrome-plated
4 Kugeldichtung Ball seals PTFE PTFE
5 Spindel Stem Messing Brass
6 Spindeldichtung Stem seal FKM FKM
[ Spindeldichtung Stem seal NBR NBR
8 Handhebel Lever handle Stahl-epoxydlackiert (rot) Carbon Steel-epoxy-coated (yellow)
9 Schraube Screw Stahl, verzinkt Steel, zinc-plated
10 O-Ring O-ring NBR NBR
Druck-Temperatur-Diagramm / Pressure-Temperature-Diagram
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EU-Herstellererkldarung / EU-Declaration by the manufacturer

im Simnne der EU-Maschinenrichifinia 82/37/EG (friiher 88/382/EWG, Anhang Il B)
Hiermit erklfren wir. dass die Kugelhihne unter Anwendung nachfolgender harmonisierter
Mormen entwickelt und konstruiert wurden:

EN IS0 12100: 2004 Sicherheit von Maschinen

EM 283: 1896 Fluidtechnische Anlagen - Preumatik
EM 80204-1: 1882 Elektrische Ausnistung von Maschinen
Himweis

Die Kugelhdhne sind zum Einbau in eine Maschine bestimmt. Deren Inbetriebnahme ist
solange untersagt, bis festgesiellt wurde, dass die Gesamtmaschine der EU-Richtlinie
entspricht.

as defined by Machinery Directive 93/37/EC (former 88/ 382/EWG, Annex 1l B),
we herewith declare that the ball valves hawve been developed and designed by applying
the following harmonised standards:

EN IS0 12100: 2004 Safety of machinery

EN 283: 1888 Safety requirements for fluid power
systemns and components - Pneumatics
EN 80204-1: 1882 Electrical equipment of machinery
Advice

These ball valves are intended fo be incorporated into machinery compounds. Putting into
operation of the machinery is not allowed until such time as the entire machinery is proving to
comply completely with the EU Directive.
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